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Welcome to St. Charles Borromeo / Bienvenidos a San Carlos Borromeo

Parish Office / Oficina Parroquial Phone (909) 877-0792 < Fax: 909-877-4304
Office Hours/ Horario de Oficina Mon/Lun, Tue/Mar, Wed/Mier, Thur/Juev, Fri/Vier / Sat/Sab 9am - 6pm

Religious Education Office/ Oficina de Educacion Religiosa Phone: (909) 421-1494 e« Fax: 909-877-430
Religious Ed Office Hours/Horario de Oficina de Educaciéon Religiosa: Mon/Lun - Fri/Vier 3:30pm - 9:30pm

Temporary Schedule .
Horario Temporal Find us on
0 u u e Facebook

Masses - Misas

Weekdays-Entre Semana
Monday - Friday / Lunes - Viernes
7:30 am Bilingual / Bilingiie
Thursday / Jueves
7:00 pm Spanish Mass/Misa en espaiiol

Saturday/Sabado
6:00pm English
8:00pm Espaiiol

Sunday/Domingo
6:00am Espafiol
8:00am English (Live-Stream)
10am Espafiol (Transmision en vivo)
4pm Espafiol
6pm Espariol
8pm Espafiol (Transmision en vivo)
Confessions / Confesiones
Thursday / Jueves 5:30pm - 6:45pm
Friday / Viernes 9am - 10am

Subscribe to our YouTube channel /Suscribase a nuestro canal de YouTube
You ([T “Saint Charles Borromeo Bloomington California”

Find us on Facebook at / Encuentranos en Facebook
“San Carlos Borromeo (Roman Catholic Church)”
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Catechism Classes will be starting from September 28th through October 5th!!! If you have not yet

picked up your textbook, please do so as soon as possible. You can stop by Monday through Friday
from 9am to 9pm. If you have any questions please, contact Daisy in the Religious Education

office.
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iLas clases de Catecismo comenzaran del 28 de septiembre al 5 de octubre! Si atin no ha recogido
su libro, por favor hagalo lo antes posible. Puede pasar de lunes a viernes de 9am a 9pm. Si tiene
alguna pregunta, comuniquese con Daisy en la oficina de Educacion Religiosa.
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Gra affle of'Electronics | Gran Rifa de Electro nicos
e Flrst Prize / Primer Premio ................ 42" Television ’
Second Prize / Segundo Premio................ Samsung Cell phone

Third Prize / Tercer Premio................ Smart Watch
Fourth Prize / Cuarto Premio.................. Home Speaker
Fifth Prize / Quinto Premio.............. Wireless Earbuds
Sixth Prize / Sexto Premio................ Echo Show

Donation/ Donacion: $5 Ticket

**Winner does not need to be present to win / Ganador no necesita estar presente®** .
Raffle after 8pm mass through Facebook and YouTube / Rifa despues de la misa de 8pm por Facebook & YouTube ¢

If you would like to sell or buy tickets please stop by the parish office / Si le gustaria vender or ‘¢
comprar tickets, por favor pase por la oficina parroquial.

Young Aculc Greup Grupo de Jovenes

Are you 18 years or older? Do you want to learn more We would like to invite all of our youth who have ages 15
about your faith? Join us every Friday at 7pm through to 17 to our Adolescent Group. We meet every Saturday

zoom for our Young Adult Group. Come and learn more | | @ 10am through zoom. Come and learn more about your

about your faith and enjoy some fun activites. Don’t miss Faith and enjoy some fun activities. Don’t Miss out! For

out! For more information contact the misionarias at more information contact the Missionaries at
1909) 9776183 (909) 977-6183
iTienes 18 anos o mas? jQuieres aprender mas sobre tu NOS_ gustaria inzitar ? tOdf)S nuestros jovene? que
fe? Acompananos a todos los viernes a las 7 pm a través tienen entre 15y 17 afos de edad a nuestro
de zoom jévenes. Ven y aprende mas sobre tu fe y grupo de jovenes. Nos reunimos todos los Sabados a
disfruta de algunas actividades divertidas. jNo te lo las 10am por zoom. Ven y aprende mas sobre tu fe y
pierdas! Para mas informacion disfruta de algunas actividades

comuniquese con los misioneros divertidas. No te lo pierdas! Para
al (909) 977-6183 mas informacion comuniquese con
los misioneros al (909) 977-6183




September 27, 2020 Page 3

Thank you for your generous support and gifts

y Baptisms / Bautizos
Gracias por su generoso apoyo y ofrendas We are celebrating Baptisms here at our parish. If you
DDF Fund/Fondo de DDF are intreasted in baptizing come and stop by the parish
?Diocesan Goal/Meta Diocesana:  30,525.00 office to pick up a packet to begin the process for
¥ Gifts Received/Regalos recibidos 30, 958.45 Baptism. Our next Baptism class is on
W Percent of Goal / Porcentaje de meta 101.42 % October 24’ 2020 through zoom. I.f you have any
As of September 22, 2020 / Desde septiembre 22, 2020 quest10ns,~p~1 iisf:iili%lfffif?jfflfi;NNNN
Weekly Offerings Estamos celebrando bautismos aqui en nuestra
Ofrendas Semanales parroquia. Si est4 interesado en bautizar venga y pase
¢ Envelopes / Sobres 1,979.00 por la oficina parroquial para recoger un paquete para
¢ Plate/Canasta 2,187.63 comenzar el proceso de
Morrinoe P p— s Matrimonial bautismo. Nuestra proxima
PleaseaC’Z;llilﬁlevorz?l,l‘:gl‘;riogeaconrflﬁggfégi’;& L%rggg’}gg(fgguez HOl clase de bautismo es el ,24 de
(909) 991-8690 / (909) 874-4612 . Bapti octubre de 2020 a través de
**Couples need to call with 6 months of anticipation** —— ap 1S zoom. Si tiene alguna.
** Las parejas debenNHNa:nNar con 6 mes;;zi;;:l;icipacién** f-‘-\i@ U pregunta, llame a la oficina
b parroquial.

Register before
October 6th for an
extra chance to WIN a
$25 gift card!
Register at:
https://[form.jotform.com/OMYC/APYD2020

For more information, please contact
Sr. Jennifer Nguyen, LHC at
909-475-5348, or at
mjnguyen@sbdiocese.org

We are looking for Volunteers !
We are looking for volunteers to help us with adding hand sanitizer, helping with the first aid and disinfecting before and after every mass on the weekend. If
you would like to help please contact Deacon Juan Antonio at 909) 991-8690
Estamos buscando voluntarias!
Buscamos voluntarios que nos ayuden a poner desinfectante de manos, ayudar con los primeros auxilios y desinfectar antes y después de cada misa el fin de
semana. Si desea ayudar, comuniquese con el Didcono Juan Antonio al (909) 991-8690

Sexual Abuse/Abuso Sexual
To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please call the toll free and confidential, Diocesan Sexual Misconduct
hotline at 1-88-206-9090 available 24 hours every day.
Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por  parte de un sacerdote, empleado o voluntario parroquial, favor de llamar a la linea gratuita y
confidencial Diocesana para casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del dia todos los dias.
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Amonestaciones Matrimoniales
October / Octubre 30, 2020 Abel Lupercio Jr. & Guadalupe Flores
December / Diciembre 5, 2020 Jorge Hernandez & Ariana Bonilla
December/Diciembre 12, 2020 Yony Bustos & Karina Mireles
December / Diciembre 19, 2020 Gary Fabian Coutino & Veronica Ramirez
December / Diciembre 26, 220 Ismael Cano & Antonia Rodriguez
February / Febrero 6, 2021 Jose Mauricio Cortez & Leslie Garcia
March/ Marzo 20, 2021 Carlos Reveles & Diana Estrada

If anyone knows cause or impediment why these two persons
should not be joined together in holy matrimony, you are to
declare it now.

Please contact our Pastor at 909-877-0792.

Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos
personas no deberian unirse en santo matrimonio, declarelo
ahora.

Contacten al Pastor al 909-877-0792

Mass Intentions / Infenciones

Saturday September 26 / Sabado 26 de Septiembre
8pm
Francisco Monroy
Por su Cumpleaiios

[
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Maria Diestra
Por su Salud

Sunday September 27 / Domingo 27 de septiembre

6am
Ivan Sanchez
Por su eterno descanso

10am
Jose Luis Vasquez Mora
Por su eterno descanso

Elpidio Aguilar Zepeda
Por su eterno descanso

Jose Manuel Castaneda
Por su eterno descanso

Las Benitas Almas del Pulgatorio

Spm
Abel & Sandra Orellana
Aniversario de Matrimonio

Miguel
Por su sanacion
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- ONLINE ONLINE GIVING
& GIVING IS HERE!!!

Online donations may be made at any time from the
comfort of your own home or any place with internet
access. For more information you can visit our
website at

www.stcharlesborromeoca.com
Las donaciones en linea se pueden hacer en
cualquier momento desde la comodidad de su
hogar o desde cualquier lugar con acceso a
Internet. Para obtener mas informacién, puede visitar
nuestro sitio web en
www.stcharlesborromeoca.com

Readings of the Week / Lecturas de 1a Semana

Sep. 27 - Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time

EZ 18:25-28 / PS 25:4-5,6-7,8-9 / Phil 2:1-11 or 2:1-5 / MT 21:28-32

Sep 27 - XXVI Domingo del Tiempo Ordinario

EZ 18:25-28 / SALMO 24:4-5,6-7,8-9 / Phil 2:1-11 or 2:1-5 / MT 21:28-32

Sep. 28 - Monday of the Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time
JB 1:6-22 / PS 17:1BCD,3-3,6-7 / LK 9:46-50

Sep 28 - Lunes de la XXVI semana del tiempo ordinario

JB 1:6-22 / SALMO 16:1BCD,3-3,6-7 / LK 9:46-50

Sep. 29 - Tuesday of the Twenty-Sixth week in Ordinary Time
DN 7:9-10,13-14 / PS 138:1-2AB,2CDE-3,4-5 / JN 1:47-51

Sep. 29 - Martes de la XXVI semana del tiempo ordinario

DN 7:9-10,13-14 / SALMO 12:1-2AB,2CDE-3,4-5 / IN 1:47-51

Sep. 30 - Memorial of Saint Jerome, Priest and Doctor of the Church
JB9:1-12,14-16 / PS 88:10BC-11,12-13,14-15 / LK 9:57-62

Sep. 30 - Memoria de San Jeronimo, Presbitero y Doctor de la Iglesia
JB9:1-12,14-16 / SALMO 87:10BC-11,12-13,14-15 / LK 9:57-62

Oct. 1 - Memorial of Saint Therese of the Child Jesus, Virgin and Doctor of the Church
JB 19:21-27 / PS 27:7-8A,8B-9ABC,13-14 / LK 10:1-12

Oct. 1 - Memoria de Santa Teresa del Niiio Jesus, Virgen & Doctor de la Iglesia
JB 19:21-27 / SALMO 26:7-8A,8B-9ABC,13-14 / LK 10:1-12

Oct. 2 - Memoria of the Holy Guardian Angles

JB 38:1,12-21,43:3-5 / PS 139:1-3,7-8,9-10,13-14AB / MT 18:1-5,10
Oct. 2 - Memoria de los Santos Angeles Custodios

JB 38:1,12-21,43:3-5 / SALMO 138:1-3,7-8,9-10,13-14AB / MT 18:1-5,10

Oct. 3 - Saturday of the Twenty-Sixth week in Ordinary Time

JB 42:1-3,5-6,12-17 / PS 119:66,71,75,91,125,130 / LK 10:17-24

Oct. 3 - Sabado de la XXVI semana del tiempo ordinario

B 42:1-3,5-6,12-17 / SALMO 118:66,71,75,91,125,130 / LK 10:17-24

We pray for those who are ill and unable to attend
Mass and who receive communion at home.
Uriel Sanchez, Everardo Preciado, Amparo
Ramirez, Ofelio Ortiz, Eloise Huerta, Carlos
Santiago, Petra Fuentes Luis Frobe, Jose & Maria
Villasenor
Oramos por los que estan enfermos y no pueden
asistir a la Misa y reciben la communion en casa.

Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por parte de un sacerdote, empleado
o voluntario parroquial, favor de llamar a la linea gratuita y confidencial Diocesana para
casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del dia

Sexual Abuse/Abuso Sexual

To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please
call the toll free and confidential, Diocesan Sexual Misconduct hotline at 1-88-206-9090

available 24 hours every day.

todos los dias.




